Magna PTB.V, & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74199 Untergruppenbach

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7226706 / 28.08.2020
PI;’ALAAGN[\‘II‘AI\F(-)I-DSL}%G.O Purch. ord. no.: 5500043774
Purch. ord. Date:
wmmmwmwméﬁﬁﬁ+ﬂ&@ELsm Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGKRS & i, - 70026 Modugno (BA) Order no. / Date: 30022949 / 23.10.2019
ITALIEN Via dei Ciclaminil, > Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
g g4 $ET 7020 Packager Int. Cons.:
. 01 Serie
- ServVa di Person in charge: Knorr, Hr.

Ricevuto

yerifica su gue
leading station: 14248

Tel. no./ Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

ML

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight  1.634,080 KG Net weight 1.247,680 KG Volumes 2,880 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550730432
Hub System 4th/Rev Gear cpl
Customer article number: 0550730432Position2
200001 TBA-520921 8 PC 120 KG
MULTI-PATH PALLET WOQOD/STEEL 600x800

2.240 PC 1.247,680 KG

900002  TBA-520880 160 PC 206 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 160 PC 42 KG

Inlett fiir Muifen DCT300, HST & PMG .
200004 TBA-550528 8 PG - 18 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

KUEHME+NAGEL sl

AC(.ETETA'ZIONE IAERCE

Quantita dichiarata: 11(10
Quatita affettiva:

Tipo Imbaliaggio:

Quantits imballi: )
Canformit3 alfe schede diim

terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Siraf3e 1

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéiftsflihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klstt

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Magna PTB.V. & Co. kG
Werk Bad Windsheim
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INTERNATIONALER
FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

StraBengiterverkehr (GMR).
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Frachtfﬂhrar {Name, Anschrit, Land}
Teansporteur {nozn, adresse, pays)
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Ausleferungsort des Gutes
Lleu prévu pour la livralsen de la marchandise

Ortflisy

Land/Pays Q
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17 Nachfolganda Frachifishrer (Name, Anschrift, Land)
Transp sl its {nom,

, pays)

Land/Pays

Magna PT B.V. & Co. KG

1

Datum/Date

5

Werk Bad Windsheim

Beigefigte Dokuments LOGISIHK ~
Documents annexés Burgbernhelmer Strate 5
91438 Bad Windsheim

DT

Vorbehalte und Bemarkungen der Frachifuhrer
Réserves at ohservahons das transporteurs

he freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
gnature in box 23 1o transport the goods, which are covered

this mentioned in CMR, on behalf of the business as
enticned in box 2 te the place of destination in box 3.

Kennzefchen u. Nummem
Marques et numéros

Anzahl der F‘ackstucke
Nombre des colis
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Art der Verpankung
Mcode d’'embalfage
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Stallstiknummer
No. statistique

11

Brutlogewlcht in kg
Balds brut, kg

£

12

Umfang in m?
Cubage m3

e

UN-Nummer
Numéro UN

UN

Ben.
5Ne9

o
voit N°9

Numéro d'etiquette

Gefahrzetielmuster-Nr.

Vaerp-Gruppe
Gmuge
d'emhballage

Tunnelheschrankungscode
Code de restriction
en tunnels

13

Rilckerstattung
Remboursament

Anwelsungen des Absend

ers {Zoll- und sonstige amtliche Elehandtun?] Sondervorschriften
Instructlons de Texpdditeur (formalités douaniéras et autres) Prescripticns particuligres

1 9 A payer par:

Fracht
Prix de transport

Ermé8igungen
Récuclions

zu zahlen vom:

Absender
L'expéditeur

Wahrung
Monnale

Empfanger
estinataire

Zwischansumme
olde

Zuschlage
Suppléments

Nebengebihren
Frals

Sonstiges
Divers

Zu zahlende Gesami-
summe/Tatal & paver
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